PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 6.5 CREEDMOOR
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109028

Mfr. No.: 91821

Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.562kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307918217

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION fir das Kaliber
6.5 Creedmoor. Dieses Set wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um die
Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Riickrufe oder Sicherheitswarnungen (ber die EU Safety Gate

Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen 7/8"14 Wiederladepressen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Tragen Sie beim Wiederladen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut belUfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie alle Materialien und Werkzeuge organisiert, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.

2. Installation:

o Befestigen Sie die Full Length Sizing Die an lhrer Wiederladepresse und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzt.

o Wiederholen Sie diesen Schritt fir die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

o Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hllsen wahrend des Wiederladens zu halten.

3. Verwendung:

o Befolgen Sie die Anleitungen/Ladedaten, die im Set enthalten sind, um sicherzustellen, dass Sie die
richtigen Pulverladungen und Projektile verwenden.

o Fuhren Sie jeden Schritt des Wiederladeprozesses sorgfaltig aus, um Fehler zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass Sie keine Gbermaltigen Mengen an Pulver verwenden, um gefahrliche
Druckverhaltnisse zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie alle Teile des Sets nach der Verwendung, um Korrosion oder Beschadigung zu



vermeiden.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten oder beschadigten Teile des Sets gemal den 6rtlichen

Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie keine Teile des Sets, die Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweisen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen nicht zgern, Hilfe zu
suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist von groRter Bedeutung.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6.5
CREEDMOOR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6.5 CREEDMOOR. This guide provides essential
safety instructions and recommendations to ensure the safe use of this product. Please read and understand
these guidelines before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press and follow its safety instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
reloading.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all components in a secure location away from children and unauthorized users.

Do not use the die set for purposes other than intended.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Cartridge Compatibility: Only use this die set with 6.5 Creedmoor cartridges.

Die Handling: Handle dies with care to avoid damage. Ensure they are clean and free from debris before
use.

Press Compatibility: This die set fits all 7/8"14 reloading presses. Ensure your press is properly set up
before use.

Powder Handling: Use caution when handling gunpowder. Avoid inhalation and contact with skin.
Seating Depth: Follow the recommended bullet seating depth to prevent excessive pressure in the
cartridge.

Crimping: Use the Factory Crimp Die carefully to ensure proper crimping without damaging the bullet.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

o Secure the reloading press on a stable surface.
o Install the Full Length Sizing Die in the press according to the manufacturer's instructions.
o Insert the Universal Shell Holder into the press.

Full Length Sizing:

o Place an empty 6.5 Creedmoor case into the shell holder.
o Operate the press to resize the case fully.

Bullet Seating:

o Install the Bullet Seating Die in the press.
o Adjust the die to the desired seating depth using the provided instructions.
o Insert a bullet into the resized case and operate the press to seat the bullet.

Crimping:



o Install the Factory Crimp Die in the press.
o Adjust the die to apply the desired level of crimp to the seated bullet.
o QOperate the press to complete the crimping process.

5. Cleaning:

o After use, clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
o Store the die set in a cool, dry place.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all ammunition components are disposed of safely to prevent accidents.

¢ Do not throw away the die set in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6.5 CREEDMOOR, please refer
to the manufacturer's contact details found on the product packaging or their official website.

Thank you for prioritizing safety while using your reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto
de Dies PACESETTER RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho 6.5 Creedmoor.
Este manual proporciona informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de este producto, cumpliendo

con las normativas de seguridad de la UE. Por favor, lee atentamente estas instrucciones para garantizar una
utilizacién segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada antes de comenzar.

Utiliza siempre equipo de proteccidon personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando
manejes pélvora y proyectiles.

Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el conjunto si estd dafiado o si falta algin componente.

Familiarizate con todas las instrucciones antes de realizar cualquier operacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Die de Tamano Completo: Asegurate de que el casquillo esté correctamente colocado en el die antes
de aplicar presion.

* Die de Asentar Balas: Verifica que la bala esté bien asentada antes de proceder al crimpado.

¢ Die de Crimpado de Fabrica: No excedas la presién recomendada al crimpado para evitar dafos al
cartucho.

¢ Uso de Pdlvora: Utiliza Unicamente la pélvora recomendada en el manual de carga. Nunca mezcles
diferentes tipos de pélvora.

¢ Almacenamiento: Guarda todos los componentes en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o
chispas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion en la Prensa:

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.
o Ajusta el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica segln las especificaciones del
manual de instrucciones.

2. Carga de Pélvora:

o Utiliza el dosificador de pélvora para medir la cantidad exacta de pélvora necesaria.
o Asegurate de que el dosificador esté limpio y libre de residuos antes de cada uso.

3. Recarga de Cartuchos:

o Inserta el casquillo en el die de tamafio completo y aplica presién.
o Cambia al die de asentar balas y asegurate de que la bala esté correctamente asentada.
o Finalmente, utiliza el die de crimpado de fabrica para asegurar la bala en su lugar.

4. Verificacion Final:

o Inspecciona cada cartucho recargado para asegurarte de que no haya defectos visibles.



o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar los cartuchos en
condiciones normales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del conjunto de dies deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre

residuos peligrosos.
¢ No arrojes pélvora o cartuchos no utilizados en la basura comun. Consulta con las autoridades locales

sobre la eliminacién adecuada.
e Aseglrate de que todos los materiales sean reciclados o desechados de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, contacta con el servicio de atencién
al cliente de LEE PRECISION a través de los canales oficiales disponibles en su sitio web.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
6.5 CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION 6.5 CREEDMOOR. Ce produit
est concu pour t'aider a recharger tes cartouches de maniére efficace et sécurisée. Pour garantir une utilisation
optimale et sécuritaire, il est essentiel de suivre les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du matériel et remplace les pieces usées ou endommagées.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laisse jamais le matériel sans surveillance lors de son utilisation.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des égquipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de poudre et de projectiles.

Ne surcharge pas les cartouches. Suis toujours les données de chargement fournies.

e Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Ne fume pas et évite les sources d'ignition a proximité de la zone de rechargement.

Ne mélange pas différentes marques de poudre ou de projectiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'équipement :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et en bon état.
o Fixe le porte douille universel sur la presse, en suivant les instructions du fabricant.

2. Installation des dies :

o Visser le die de dimensionnement intégral dans la presse.
o Installer le die de chargement de projectiles.
o Installer le die de sertissage d'usine en dernier.

Utilisation

e Suis les étapes suivantes pour recharger tes cartouches :
1. Dimensionnement : Utilise le die de dimensionnement intégral pour préparer les douilles.
2. Chargement : Remplis les douilles avec la poudre a I'aide de la cuillére a poudre fournie.
3. Projectiles : Insére le projectile dans la douille a I'aide du die de chargement.
4. Sertissage : Utilise le die de sertissage d'usine pour finaliser le chargement de la cartouche.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les déchets de rechargement, tels que les douilles usées ou la poudre, dans les ordures
ménageéres.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

o Apporte les matériaux usés a un centre de recyclage ou de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du
fabricant ou contacte le point de contact local de I'UE.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de matériel de rechargement. En suivant ces instructions et
recommandations, tu peux garantir une expérience de rechargement s(re et efficace. Reste vigilant et
informetoi régulierement sur les meilleures pratiques et les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6.5 CREEDMOOR

Introduzione
Grazie per aver scelto il set da 3 die PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION per la cartuccia 6.5 Creedmoor.

Questo manuale fornisce istruzioni dettagliate per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del set di die.

Utilizza solo materiali e accessori compatibili con il set per evitare malfunzionamenti.
Non forzare mai i die durante I'installazione o l'uso.

Segui attentamente le istruzioni di caricamento per evitare sovraccarichi di polvere.
Non utilizzare il set in condizioni di umidita o in ambienti non ventilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e in buone condizioni.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.

2. Installazione dei Die:

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.
o Regola l'altezza del die in modo che si allinei correttamente con la cartuccia.
o Ripeti il processo per il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura.

3. Caricamento della Polvere:

o Utilizza il dosatore di polvere incluso per misurare la quantita corretta di polvere.
o Sequi le istruzioni di caricamento specifiche per la cartuccia 6.5 Creedmoor.

4. Crimpatura e Finitura:

o Una volta caricato il proiettile, utilizza il die di crimpatura per garantire una tenuta sicura.
o Controlla ogni cartuccia per assicurarti che non ci siano difetti visibili.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci i die con un panno asciutto e riponili in un luogo sicuro.
o Effettua controlli regolari per garantire che i die siano privi di ruggine o corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di
ricarica e materiali associati.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta o sui programmi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il sito web ufficiale di LEE PRECISION o contatta il tuo rivenditore
autorizzato.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, potrai utilizzare il set di die PACESETTER RIFLE in modo sicuro e
efficace. Assicurati di rispettare tutte le normative di sicurezza e di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami del prodotto.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6.5 CREEDMOOR

Introduksjon

Takk for at du har valgt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Dette settet er designet for a gi
deg en trygg og effektiv opplevelse nar du omformer ammunisjon. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye far bruk for a sikre at du bruker produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid verktgy og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og briller nar du arbeider med omforming av ammunisjon.
Kontroller at alle deler er i god stand far bruk for @ unnga ulykker.

Meld fra om farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a bruke diesett hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for kaliber og pressetrykk.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og komponenter som er kompatible med 6.5 Creedmoor.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa eventuelle endringer i lyder eller fglelser under bruk, og stopp umiddelbart hvis noe
virker feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alt ngdvendig utstyr, inkludert Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper og instruksjoner.

2. Installasjon:

o Monter diesettet pa omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle deler er festet sikkert og at det ikke er noen lgse komponenter.

3. Bruk:

o Fglg trinnene i instruksjonene for a bruke hver die i settet:

= Full Length Sizing Die: Bruk denne for a justere hylsene.

= Bullet Seating Die: Bruk denne for 3 sette kule i hylsen.

= Factory Crimp Die: Bruk denne for a sikre at kulen sitter godt i hylsen.
o Bruk Universal Shell Holder for & holde hylsene pa plass under prosessen.
o Mal og kontroller alltid hylser og kuler for ngyaktighet far og etter prosessering.

4. Etter bruk:

o Rengjer diesettet og oppbevar det pa et tert og sikkert sted.
o Sjekk for slitasje og skader etter bruk, og rapporter eventuelle problemer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser ubrukte eller gdelagte komponenter i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at emballasjen og materialene som ikke lenger er i bruk, resirkuleres der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu erityisesti 6.5 Creedmoor patruunoille. Tama kayttéohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdéon. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettei se ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Valta syémista tai juomista tydskentelyalueella.

Pida kaikki tyokalut ja materiaalit jarjestyksessa ja turvallisessa paikassa.

¢ Varmista, etta hylsy on kunnolla asetettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta holkit ja ty6kalut tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana olevia ohjeita holkkisarjan kokoamiseksi.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki tydkalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttéa.

o Lataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kayta oikeaa maaraa ruutia ja varmista, etta se on sopiva valitsemallesi kaliiperille.
o Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja tarkasti.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallinen kaytto takaa parhaan



mahdollisen kokemuksen LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 CREEDMOOR. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sakerstalla att du anvander produkten
pa ett sakert och korrekt satt, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsutrustning.
Hall arbetsomradet rent och organisera dina verktyg for att undvika olyckor.

Forvara alltid ammunition och omladdningsmaterial utom rackhall fér barn.

Kontrollera alltid att verktygen ar i gott skick innan anvandning.

Folj noggrant alla instruktioner for anvandning och installation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att du anvander ratt kaliber fér din omladdningsutrustning.
Anvand endast den rekommenderade typen av pulvret fér din laddning.
¢ Undvik att 6verladda patroner, vilket kan leda till farliga situationer.
Var noga med att inte anvanda skadade eller slitna komponenter.

Hall alltid handerna borta fran rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Montera den fulldngdsskjutande die i omladdningspressen.

o Installera kulinsattnings die enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt fast fabrikskrimp die pa ratt plats for att sakerstalla korrekt crimpprocess.
o Anslut den universella hylshallaren till pressen.

2. Anvandning av dieset:

[¢]

Fyll hylsorna med ratt mangd pulver med hjalp av pulverdippare.

Satt i kulan i hylsan med kulinsattnings die.

Anvand fabrikskrimp die for att sakerstalla att kulan sitter fast ordentligt.
Kontrollera alltid att allt arbete gors i en saker och kontrollerad miljé.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar
* Kasta alla oanvénda eller skadade komponenter pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och omladdningsmaterial.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Viktig information

¢ Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6.5 CREEDMOOR. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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